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Disposició final segona. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 18 de gener de 2002.
JUAN CARLOS R.

El ministre de la Presidència,
JUAN JOSÉ LUCAS GIMÉNEZ

MINISTERI
D’AFERS EXTERIORS

1211 ENTRADA EN VIGOR del Bescanvi de notes
de dates 19 i 22 de gener de 2001, constitutiu
d’acord entre Espanya i els Estats Units sobre
la pròrroga de l’Acord entre ambdós països
sobre cooperació científica i tècnica en suport
als programes d’exploració lunar i planetària
i de vols espacials tripulats i no tripulats a
través de l’establiment a Espanya d’una esta-
ció de seguiment espacial, signat a Madrid
el 29 de gener de 1964, l’aplicació provisional
del qual va ser publicada en el «Butlletí Oficial
de l’Estat» número 80, de 3 d’abril de 2001.
(«BOE» 19, de 22-1-2002.)

El Bescanvi de notes de dates 19 i 22 de gener de
2001, constitutiu d’acord entre Espanya i els Estats Units
sobre la pròrroga de l’Acord entre ambdós països sobre
cooperació científica i tècnica en suport als programes
d’exploració lunar i planetària i de vols espacials tripulats
i no tripulats a través de l’establiment a Espanya d’una
estació de seguiment espacial, signat a Madrid el 29
de gener de 1964, va entrar en vigor, segons estableixen
els seus textos, el 19 de desembre de 2001, data de
l’última notificació encreuada entre les parts en què
comunicaven el compliment dels requisits constitucio-
nals respectius.

Es fa públic per a coneixement general i es completa
així la inserció efectuada en el «Butlletí Oficial de l’Estat»
número 80, de 3 d’abril de 2001.

Madrid, 9 de gener de 2002.—El secretari general
tècnic, Julio Núñez Montesinos.

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
1215 REIAL DECRET 56/2002, de 18 de gener, pel

qual es regulen la circulació i la utilització de
matèries primeres per a l’alimentació animal
i la circulació de pinsos compostos. («BOE» 19,
de 22-1-2002.)

Els resultats de la producció animal depenen en gran
mesura de l’ús d’una alimentació adequada amb pinsos
sans, justos i de qualitat comercial.

A més, la utilització dels pinsos en alimentació animal
no ha de comportar cap risc per a la salut del mateix
animal o humana. Finalment, és necessari proporcionar

a l’usuari una informació exacta i clara sobre la naturalesa
i la composició dels aliments de manera que no pugui
induir a error.

D’altra banda, el paper de les matèries primeres des-
tinades a l’alimentació animal és de gran rellevància en
l’agricultura, especialment a causa de la progressiva
introducció dels criteris de qualitat, eficàcia i protecció
del medi ambient en els processos de producció, trans-
formació i consum de productes agrícoles.

En consideració a això, i pel que fa als pinsos com-
postos, es va dictar l’Ordre de 8 d’octubre de 1992,
relativa a la circulació de pinsos compostos, en el con-
tingut de la qual s’incorporava el que disposen la Direc-
tiva 79/373/CEE, del Consell, de 2 d’abril, relativa a
la comercialització dels pinsos compostos, i la Directiva
91/334/CEE, de la Comissió, de 6 de juny, per la qual
es modificava la Directiva 82/475/CEE, per la qual es
fixaven les categories d’ingredients que es poden utilitzar
per a l’etiquetatge dels aliments compostos per a animals
domèstics, així com la Directiva 91/357/CEE, de la
Comissió, de 13 de juny, per la qual es fixen les cate-
gories d’ingredients utilitzables en l’etiquetatge dels pin-
sos compostos destinats als animals que no siguin de
companyia.

Així mateix, i en relació amb les primeres matèries
per a l’alimentació animal, el Reial decret 1489/1998,
de 10 de juliol, sobre circulació i utilització de primeres
matèries per a l’alimentació animal, va incorporar a l’or-
denament jurídic espanyol la Directiva 96/25/CE, de
29 d’abril, per la qual es regula la circulació i la utilització
de les matèries primeres per a l’alimentació animal, es
modifiquen les directives 70/524/CEE, 74/63/CEE,
82/471/CEE i 93/74/CEE i es deroga la Directiva
77/101/CEE.

L’obligació d’incorporar a l’ordenament jurídic intern
la Directiva 2000/16/CE, del Parlament Europeu i del
Consell, de 10 d’abril, per la qual es modifiquen les direc-
tives 79/373/CEE i 96/25/CE abans esmentades, deter-
mina la necessitat de variar els continguts del Reial
decret 1489/1998 i de l’Ordre de 8 d’octubre de 1992.

D’altra banda, les mesures adoptades a fi d’eradicar
l’encefalopatia espongiforme bovina aconsellen que es
reflecteixin en aquest Reial decret les disposicions reco-
llides a la Decisió 2000/766/CE, del Consell, de 4 de
desembre, relativa a determinades mesures de protecció
contra les encefalopaties espongiformes transmissibles
i la utilització de proteïnes animals en l’alimentació ani-
mal; a la Decisió 2001/9/CE, de la Comissió, de 29
de desembre, relativa a les mesures de control requerides
per a l’aplicació de la Decisió 2000/766/CE; a la Decisió
2001/165/CE, de la Comissió, de 27 de febrer, que
modifica, respecte a les proteïnes hidrolitzades, la Deci-
sió 2001/9/CE, del Consell, així com al Reglament (CE)
número 999/2001, del Parlament Europeu i del Consell,
de 22 de maig, pel qual s’estableixen disposicions per
a la prevenció, el control i l’eradicació de determinades
encefalopaties espongiformes transmissibles, i al Regla-
ment (CE) número 1326/2001, de la Comissió, de 29
de juny, pel qual s’estableixen mesures transitòries per
permetre el pas al Reglament (CE) número 999/2001
i es modifiquen els annexos VII i XI del dit Reglament.

D’acord amb la reiterada jurisprudència del Tribunal
Constitucional, és necessari que la transposició de direc-
tives comunitàries a l’ordenament jurídic espanyol s’e-
fectuï, llevat de casos excepcionals, mitjançant normes
que han de tenir, almenys, rang de reial decret.

Aquest Reial decret respon així a una doble necessitat:
la d’incorporar a l’ordenament jurídic espanyol la Direc-
tiva 2000/16/CE i la de respectar el principi que les
normes que incorporin directives comunitàries tinguin
el rang adequat.

La publicació d’aquesta norma, que constitueix,
doncs, una refosa de la normativa fonamental existent

(En un annex a part es publica el Reglament de circulació aèria, versió en castellà) 


